
 

TABL. 20 (132). UCZNIOWIE  I  ABSOLWENCI  SZKÓŁ  POLICEALNYCH  (bez  szkół   
 specjalnych)  WEDŁUG  GRUP  KIERUNKÓW  KSZTAŁCENIA    
 STUDENTS  AND  GRADUATES  OF  POST-SECONDARY  SCHOOLS  (excluding   
 special  schools)  BY  FIELDS  OF  EDUCATION   

2004/05 2005/06 2003/04 2004/05 
GRUPY  KIERUNKÓW 

KSZTAŁCENIA a uczniowie 
students 

absolwenci 
graduates

 

FIELDS  OF  EDUCATION a
 

      

O G Ó Ł E M ............................. 24954 25776 8710 8987 T O T A L 

Pedagogiczne ............................ 1060 1052 214 329 
Education science and teacher 
training 

Artystyczne ................................ 779 879 296 371 Arts  

Humanistyczne .......................... 20 19 9 13 Humanities  

Społeczne .................................. 1560 1271 872 599 Social and behavioural science 

Dziennikarstwa i informacji ........ 102 48 67 67 Journalism and information  

Ekonomiczne i administracyjne 5079 5155 2044 2057 Business and administration  

Fizyczne b ................................... - - 10 - Physical sciences b 

Informatyczne ............................ 4672 4807 1597 1540 Computing 

Inżynieryjno-techniczne ............. 486 469 198 247 Engineering and engineering trades 

Produkcji i przetwórstwa ............ 48 - 36 44 Manufacturing and processing 

Architektury i budownictwa ........ 723 517 191 225 Architecture and building 

Rolnicze, leśne i rybactwa ......... 15 327 24 - Agriculture, forestry and fishery 

Weterynaryjne............................ - - - - Veterinary 

Medyczne................................... 1769 1803 700 800 Health 

Opieki społecznej....................... 1258 1116 319 462 Social services 

Usług dla ludności...................... 5334 6041 1548 1560 Personal services 

Usług transportowych ................ 90 27 28 30 Transport services 

Ochrony środowiska .................. 124 173 49 22 Environmental protection  

Ochrony i bezpieczeństwa......... 1835 2072 508 621 Security services 

Pozostałe ................................... - - - - Other  
 

a Zgodnie z Międzynarodową Standardową Klasyfikacją Edukacji (ISCED’97). b Między innymi: fizyka, chemia, geolo-
gia. 

a According to the International Standard Classification of Education (ISCED’97). b Among others: physics, chemistry, 
geology. 

 
 
TABL. 21 (133). SZKOŁY  WYŻSZE a   
 HIGHER  EDUCATION  INSTITUTIONS a

 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
Szkoły 
Schools 

Nauczycie-
le aka-

demiccy b 
Academic 
teachers

 b 

Studenci  
Students

 
 

Absol-
wenci c 
Gradu-
ates

 c 

SPECIFICATION
 

       

O G Ó Ł E M ................................2000/01 23 9793 143537 25424 T O T A L 
 2004/05 32 11013 192282 33087  
 2005/06 34 11418 201115 .  
Uniwersytety .............................  1 3495 42476 7376 Universities 

Wyższe szkoły techniczne ........  2 3290 46399 6617 Technical universities 

Wyższe szkoły rolnicze .............  1 693 12844 1933 Agricultural academies 

Wyższe szkoły ekonomiczne .....  8 1284 51873 8629 Academies of economics 

Wyższe szkoły pedagogiczne ...... 1 773 17367 3637 Teacher education schools 

Akademie medyczne ................  - - - - Medical academies 

Akademie wychowania fizycznego 1 307 4350 640 Physical academies 

Wyższe szkoły artystyczne .......  3 478 1924 282 Fine arts academies 

Wyższe szkoły teologiczne .......  2 250 4429 581 Theological academies 

Wyższe szkoły zawodowe  ........  15 848 19453 3392 Higher vocational schools
 
 

 

a Patrz uwagi ogólne, ust. 5 na str. 172 i ust. 8 na str. 174. b Nauczyciele zatrudnieni w pełnym wymiarze godzin  
w więcej niż jednej szkole wyższej wykazani zostali w każdym miejscu pracy. c W podziale według typów szkół — z roku 
szkolnego 2004/05.  

a See general notes, item 5 on page 172 and item 8 on page 174. b Teachers employed full-time in more than one in-
stitution have been shown in all workplaces. c According to type of school — for 2004/05 school year.  

 




